2217

F. t. bestutn. vedr. Bulgarien

2218

— at udveksle oplysninger om investeringsmu-
ligheder i form af handelsmesser, udstillin-
ger, handelsuger og andre begivenheder;

— at udveksle oplysninger om love, forskrifter
og administrativ praksis pd investeringsom-
radet.

3. Bulgarien overholder reglerne vedrerende
handelsrelaterede aspekter af investeringsfor-
anstaltninger (TRIM), nar de er blevet vedtaget
i GATT.

ARTIKEL 75

Landbrugs- og industristandarder og overens-
stemmelsesvurdering

1. Parterne samarbejder med henblik pa at
mindske forskellene inden for standardise-
rings- og overensstemmelsesvurderingsproce-
durer.

2. Med henblik herpa tager samarbejdet sigte
pa:

— at befordre anvendelsen af Fallesskabets
tekniske forskrifter og europaiske standar-
der samt overensstemmelsesvurderingspro-
cedurer,

— om fornedent at indga aftaler om gensidig
anerkendelse pa disse omrader,

— at anspore Bulgarien til aktivt og regelmeas-
sigt at deltage i arbejdet i specialiserede or-
ganisationer (CEN, CENELEC, ETSI,
EOTC),

— at stotte Bulgarien i de europiske program-
mer for méling og afprevning,

— at fremme udvekslingen af oplysninger om
teknologiske og metodemassige sporgsmal
inden for kvalitetskontrol og produktlons-
processer.

3. Fellesskabet stiller om fornedent faglig
bistand til rddighed for Bulgarien. -

ARTIKEL 76
Samarbejde om videnskab og teknologi

1. Parterne fremmer samarbejdet inden for
forskning og teknologisk udvikling. De retter i
serdeleshed opmarksomheden mod falgende
omrader:

— udveksling af oplysninger om politikken pa
det videnskabelige og teknologiske omrade,

— tilretteleggelse af feelles meder om videnska-
belige spergsmal (seminarer og workshops),

— feelles FoU-aktiviteter rettet mod at anspore
til videnskabelig udvikling og overfarsel af
teknologi og knowhow,

~ uddannelsesaktiviteter og mobilitetspro-

- grammer for forskere og specialister fra beg-
ge parter,

— udvikling af et klima, der kan befordre forsk-
ning og anvendelse af nye teknologier samt
passende beskyttelse af intellektuel ejen-
domsret til forskningsresultater,

— bulgarsk deltagelse i fellesskabsprogram-
mer i overensstemmelse med stk. 3.

Der stilles i fornedent omfang faglig bistand
til radighed.

2. Associeringsradet fastleegger de relevante
procedurer for udviklingen af samarbejdet.

3. Samarbejdet i henhold til Fallesskabets
rammeprogram for forsknlng og teknologisk
udvikling gennemferes pa grundlag af serlige
arrangementer, der skal forhandles og indgas i
overensstemmelse med de procedurer, som
hver af parterne fastleegger.

ARTIKEL 77
Uddannelse og erhvervsuddannelse

1. Parterne samarbejder med henblik pa at
sikre en harmonisk udvikling af de menneskeli-
ge ressourcer og hgjne det generelle uddannel-
sesniveau og erhvervskvalifikationerne i Bulga-
rien, bade i den offentlige og den private sektor,
under hensyntagen til Bulgariens prioriterede
mal. Der vil blive fastlagt institutionelle ram-
mer og samarbejdsplaner (baseret pad Den Eu-
ropaiske Erhvervsuddannelsesfond, nar denne
er etableret, og TEMPUS-programmet). Det ta-
ges i denne sammenhzng ogsa op til overvejel-
se, om Bulgarien kan deltage i andre fzlles-
skabsprogrammer.

2. Samarbejdet omfatter navnlig felgende
omréder:

— reform af uddannelses- og erhvervsuddan-
nelsessystemet i
Bulgarien,

— erhvervsmassig grunduddannelse, oplaring
pé arbejdspladsen.og faglig omskoling, her-
under uddannelse af ledere og hgjtstdende
embedsmaend inden for den offentlige og
den private sektor, iseer inden for prioritere-
de omréader, der skal fastlegges nermere,

— samarbejde mellem universiteter indbyrdes,
samarbejde mellem universiteter og virk-



